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Subject of the Approval

Elektronisches Hochsicherheitsschloss - Klasse 2
Typ EM35.20 und EM35.50 (Straight Bolt)

High security electronic lock - class 2
Typ EM35.20 und EM35.50 (Straight Bolt)

Verwendung
Use

in Werthehaltnissen

in secure storage units

Anerkennungsgrundlagen
Basis of the Approval

VdS 2344:2005-12
VdS 2841:2005-12
VdS 2396:2012-03
EN 1300:2011-06
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Die Anerkennung

umfasst nur das angegebene
Bauteil/System in der zur Priifung
eingereichten Ausfihrung

- mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

- dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

- zur Yerwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz- und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegenstan-
des der Anerkennung sind die Hin-
weise nach Anlage 3 zu beachten.

Das Zertifikat darf nur unverandert
und mit samtlichen Anlagen verviel-
filtigt werden. Alle Anderungen der
Voraussetzungen fir die Anerken-
nung sind der VdS-Zertifizierungs-
stelle - mitsamt den erforderlichen
Unterlagen - unverziiglich zu iiber-
mitteln.

This Approval

is valid only for the specified compo-
nent/system as submitted for testing

- together with the parts listed in
enclosure 1

- documented in the technical
documents accerding to
enclosure 2

- for the use in the specified fire
protection and security installa-
tions.

When using the subject of the

approval the notes of enclosure 3

shall be observed. .

This certificate may only be reproduced
in its present form without any modi-
ficetions including all enclosures, All
changes of the underlying conditions of
this approval shall be reported at once
to the Vd5 certification body including
the required decumentation.

VoS Schadenverhiitung GmbH
Zertifizierungsstelle
Amsterdamer Str. 174

D-50735 Kain

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschalt e.V. (GDV),
akkreditiert als Zertifizierungsstelle
fiir die Bereiche Brandschutz und
Sicherungstechnik von der
Deutschen Akkreditierungsstelle
Technik [DATech]

A company of the German Insurance
Association [GOV] accrediied by
‘Deutsche Akkredilierungsstelle
Technil {DATech]” as a certification
body for fire profection and security




Anlage / Enclosure 1 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 109323 vom/ dated 09.08.2012

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes Typ Kenn-Nr. des Inhabers Anerkennungsnr
Description of Subject Type Holder's Registration No. | Approval No.
Elektronisches Codeschloss fiir EM35.20 / EM35.50
Wertbehéltnisse (Straight Bolt)
Klasse 2
mit folgenden Eingabeeinheiten:
Typ integriertes
Batteriefach
AL20XX (Alpha) ja
BR50XX (Bravo) ja
DE20XX (Delta) =
T75XX  (Bravovision] ja
mit den Optionen
/B Farbe Schwarz
/R drehbar
/DL Schlisselleser
T85XX  [Entryvision) ja
mit den Optionen
/R drehbar
/DL Schliisselleser
T65XX  (Pulse] ja
mit den Optionen
/R drehbar
/DL Schliisselleser
Optional mit Batteriefach F002
Optional mit Sperreinrichtung T7005 G112080




Anlage / Enclosure 1

Seite / Sheet 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 109323 vom/ dated 09.08.2012

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes Typ Kenn-Nr. des Inhabers Anerkennungsnr
Description of Subject Type Holder's Registration No. | Approval No.
Electronical high security lock EM35.20 / EM35.50
for secure storage units (Straight Bolt)
Class 2
with following input units:
Type integrated
Batteriebox
AL20XX (Alpha) yes
BR50XX  (Bravo) yes
DEZ20XX (Delta) s
T75XX (Bravovision) yes
with the options
/B color black
/R rotatable
/DL key reader
T85XX [Entryvision] yes
with the options
/R rotatable
/DL key reader
T65XX (Pulse) yes
with the options
/R rotatable
/DL key reader
optional with battery box F002
Optional with locking device T7005 G112080




Anlage / Enclosure 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 109323 vom/ dated 09.08.2012

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

VdS

Seite / Sheet 1

Art der Unterlage Kennzeichnung der Unterlage Datum Seiten

Type of Document Identification of document Date Pages

Prifberichte der VdS- STM 09 801 13.02.2009

Laboratorien / Test reports of STM 09 806 26.10.2009

VdS laboratories 1. Nachtrag zu STM 09 801 25.11.2009

Labor STM / Laboratory STM 2. Nachtrag zu STM 09 801 06.08.2012

Labor SW / Laboratory SW SW-2006304 08.08.2006
120410-AUO01+SWO1 08.06.2012

Labor UCE / Laboratory UCE UCE 2010/0046 21.04.2010

Technische Dokumentation

gemal Abschnitt 6 bzw.

Anlage 1 der Priifberichte des

VdS-Labors STM

Technical documentation

according chapter 6 resp.

annex 1 of test reports of

VdS laboratory STM

Darstellung Platinenlayout 80710_Layout_Views 16.02.2009 1

Diagram board layout

Stiickliste fiir Schlosselektronik | EBOM_CB1x8 rev 0 04.03.2009 1

BOM of lock electronics

Schaltplan / Circuit diagram RB2006C_dsn 22.09.2008 1

Stiickliste / BOM BOM T6530-R.pdf 10.03.2010 1




VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 109323 vom/ dated 09.08.2012

Hinweise fiir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1).

1.

Der Einbau des Schlosses in Wertbehaltnisse ist gemall zugehdriger Montageanleitung
vorzunehmen. Es ist zu beachten, dass das Schloss gegen gewaltsame Angriffe
ausreichend geschiitzt ist.

. Die Schlosser unterliegen nur dann dem Geltungsbereich dieses Zertifikats, wenn sie

mit Herstellernamen oder -logo, Typenbezeichnung und der VdS-Kennzeichnung
gemal VdS 2344 gekennzeichnet sind.

. Die Schlosser erfiillen die Anforderungen nach EN 1300 - Klasse B.

. When mounting the installation instructions of the manufacturer have to be followed. It

is has to be considered that the lock is protected sufficient against forced attack.

. The locks are covered by this certificate only, if they are marked with the

manufacturer’'s name or logo, type description and VdS label according to VdS 2344.

. The locks fulfill the requirements of EN 1300 - class B.




